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Mein bester Freund, mein Jesus weint.

1664.
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den_ke, lie_be |[See - le,doch, was dir zum |Frie - den dient,
den_.ke, wer dein |Sin . denjoch hin nimmt und |dich  versiihnt.
Altus. = ¢
den_ke, lie_be |See-le, doch, was dir zum |Frie.den dient,
den_ke, wer dein |Siin.den . joch hin nimmt und |dich ver . siihnt.
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den_ke, lie_be [See.le, doch, was dir zum |Frie.den dient,
den - ke, wer dein |Siin.den . joch hin nimmt und |dich ver - siihnt.
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Gna . den_zeit mit |herz - li_cher Buss. fer . tig. - |- keit.
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Gna . den_zeit mit |herz_1i - cher Buss . [fer. _tig . keit.
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2.Dein Jesus weinet iiber dich 3. Dein Herzhaus lass ein Bethaus sein, 4. Wenn seine Wagenburg der Tod
Und iiber deine Angst. Mach’s nicht zur Mérderstadt. Um mich heriimmer schligt
Ach, ach, beweine bitterlich, Gel' tiiglich in den Tempel 'nein Und er mit Angst und Sterbens-Not
Was du verdient vorlingst, Und thw’ nach Jesu Rat. Mich heimsucht und belegt,
El’ wegen deines Siindenfalls Ach hor' ihn, hér' ihn, hiing’ ihm an So lass dies, Jesu, sein mein Trost:
Dir dein Verdienst kommt iibern Hals. Und bleib’ ihm ewig zugethan. Ich sei durch dich vom Tod erlost.

M. Johann Vockerodt.



